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02

01

REVIZE POPIS

DATUM PODPIS

OBJEDNATEL

KRAJSKA SPRAVA A UDRZBA SILNIC STREDOCESKEHO KRAJE, PRISPEVKOVA ORGANIZACE
ZBOROVSKA 81/11, 150 21 PRAHA 5

IC: 000 660 01 DIC: CZ000 660 01

KRAJSKA SPRAVA A UDRZBA SILKIC
Stredocesky kra

ZHOTOVITEL
SPOLECNOST BIM SAS4S

SAGASTA s.r.o.

S{DLO: NOVODVORSKA 1010/14, 142 00 PRAHA 4, LHOTKA
IC: 045 98 555 DIC: CZ045 98 555

AFRY CZ s.r.o.

SIDLO: MAGISTRU 1275/13, 140 00 PRAHA 4, MICHLE
IC: 453 06 605 DIC: CZ453 06 605

SATRA, spol. sr.o.

SIDLO: POD PEKARNAMI 878/2, 190 00 PRAHA 9, VYSOCANY
IC: 185 84 209 DIC: CZ185 84 209

4roads s.r.o.

SIDLO: SLUNNA 541/27, 162 00 PRAHA 6, STRESOVICE
IC: 063 27 354 DIC: CZ063 27 354

SHB, akciova spolec¢nost

SIDLO: MASNA 1493/8, 702 00 OSTRAVA
IC: 253 24 365 DIC: CZ253 24 365

S

S —
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AF POYRY
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274
»
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Evidenéni &islo: Paré dislo:
«evidenéni_¢islo_planu» MANIFOLD GROUP s.r.o.
Cislo stavby: . % / ’ v v
ME0I10159 Mikulasské namesti 17, 326 00 Plzen

11/105 od k¥. 111/10529 Bratiejov — ki. MK Zemli¢kova Lhota

Oukftalov

Knézska

hora Bratrejov Nechvalice

556

Skoupy

Misto stavby

Zemlickova
Lhota

Vejrice
-

564

Bratfrikovice

PLAN BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVI
PRI PRACI NA STAVENISTI
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Nazvoslovi a zkratky pouzité v Planu:
Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, véetné jejich
zaméstnancl i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

DIO Dopravné inZenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobilad v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona €.
262/2006 Sh. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vSak tyto osoby povinnosti znat a dodrzovat viechny platné predpisy, zakony, normy a natizeni potfebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

MANIFOLD GROUP s.r.0.
Mikuldsské namésti 552/17

326 00 Plzen, Czech Republic

Tel.: +420 377 321 193
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Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovano zhodnoceni
rizik pti ¢innostech, které vystavuiji fyzické osoby zvysenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi.

Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zakonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordinator BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordinator BOZP také Plan dle potreby

aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakdkoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfipadnou
Upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

2. Urcéeni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fazi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho urceni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby:

Rekonstrukce

Ndzev stavby:

11/105 od k¥. 111/10529 Bratiejov — ki. MK Zemli¢kova Lhota

Misto stavby:

Obec: Nechvalice, Petrovice, kraj: Stredocesky, okres: Pfibram

Charakter stavby:

Resena silnice slouzi pro vedeni vefejného provozu a pro vefejnou hromadnou dopravu zajistujici
obsluhu okoli. Reseny Usek silnice se nachdzi mezi ¢asti Bratiejov obce Nechvalice od kfizovatky se
silnici 111/10529 a ¢asti Zemlickova Lhota obce Petrovice po kfizovatku s tGcelovou komunikaci
vedouci do Skoupy.

Resend komunikace je silnici 2. t¥idy 11/105, jez je vedena v celém Useku v extravildnu se snizenim
rychlosti v blizkosti Bratfejova. Na silnici je dle CSD 2016 intenzita dopravy 1 465 voz/den. Silnice
spojuje obce Sedl¢any a Petrovice a slouZi i jako propojeni silnic 1/18 a 1/19. Tato komunikace ma
predevsim tranzitni vyznam a také obsluzny pro mistni obyvatele. Primérna Sifka silnice ¢ini 5,9 m
a Usek ma délku cca 1,5 km. Silnice je ve velmi nevyhovujicim az havarijnim stavu. Jsou na ni plosné
deformace, propady, hloubkové koroze, sitové, mozaikové, pfiéné i podélné trhliny. Déle vykazuje
velké mnoZstvi opravenych vytlukd, odldmané kraje vozovky, hrboly, atd.

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni predpoklady vystavby)

Predpoklady vystavby:

Realizace stavby se predpoklada v roce 2022 po dobu 3 mésicl v jedné etapé s kompletni uzavérou
celého useku.

Uvedeni do provozu:

Dnem kolaudace, pokud je vyzadovana; dnem predani hotového dila

Clenéni stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

SO 101 Silnice 11/105

SO 182 Dopravné inZenyrska opatfeni

Identifikacni idaje zadavatele stavby:

Zadavatel:

KSUS Stiedoceského kraje

Adresa:

Zborovska 81/11, 150 21 Praha 5

MANIFOLD GROUP s.r.0.
Mikulasské namésti 552/17
326 00 Plzen, Czech Republic
Tel.: +420 377 321193
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IC: 00066001

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: SAGASTA s.r.o.
Adresa/sidlo: Novodvorska 1010/14, 142 00 Praha 4, Lhotka
IC: 04598555

Jméno hlavniho
projektanta/cislo
autorizace/obor Ing. Zuzana Biela/0010470/dopravni stavby
specializace jeho
autorizace

Koordinator BOZP na stavenisti - pfipravy

Spolec¢nost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.0./Michaela Povazanova
Cislo osvédéent: ZEKA/640/K00/2017
Adresa: Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spole¢nost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.0./

Cislo osvédcéenti:

Adresa:

Telefon:

E-mail:

4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby

Okolni rizikové faktory realizace stavby

ANO
Kontakt s okolim
/ NE Identifikace hlavnich rizik

Hluk. Zne&isténi komunikace. Pfekazky v provozu. Zvy$ena prasnost. Ulet
drobnych castic. Pad materialu do vozovky.

Vhodnou volbou organizacnich a technickych opatifeni omezeni prasnosti a
ANO | zneciSténi komunikaci ze strany stavby a nevytvaret prekazky v provozu,
dodrZovat hlukové limity. Zajistit opatfeni k vylouceni tletu drobnych ¢astic.
Vhodnym zachytnym systémem vylou¢it pad materialu a kament na
komunikaci nebo do verejného prostoru.

Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikti,

vyloucit pracovniky ze stavby v pfipadé podezieni na poziti omamnych a
psychotropnich latek,

zajistit znalost a kontrolu dodrZovani pravidel BOZP, PO, navodu k obsluze a
montazi, TP atd.,

Vliv stavby na jeji okoli

Lidsky faktor ANO

MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikulasské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC: 26348764

Tel.: +420 377 321193 5/31 DIC: CZ26348764
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dodrzovani pravidelnych prestavek apod.

PFerusit prace v dobé extrémné nepfiznivého poéasi — teplo, chlad, blesk, dést,
Pfirodni vlivy ANO | vitr, ndmraza, pfi moZnosti osInéni atd.,

minimalizovat moZnost kousnuti, pobodani, ustknuti,

prerusit prace pfi hrozicich Zivelnych pohromach.

Riziko nehody zplsobené vefejnou dopravou nebo vozidlem ¢i strojem stavby.
Prekazky v provozu.

Zamezit kontaktu s vefejnou dopravou, zajistit dopravni hlidky, DZ dle

verejné pozemni komunikace ANO | schvédleného DIO, zajistit pravidelnou kontrolu, udrzbu a dopliovani

(vefejnda doprava) bezpecnostnich prvkl stavby - zabradli, oploceni, informacnich tabulek,
dopravniho znaceni, bezpecnostnich svodidel k oddéleni stavby od vefejného
provozu. Nevytvaret prekazky v provozu.

Prace provadét dle platnych vyjadfeni a poZadavku spravce komunikace.
Riziko vstupu nebo vjezdu nepovolanych osob na stavenisté. Vykopy a
piekopy, pad osob. Pad piedmét.

ANO | Zamezit kontaktu s vefejnosti, vefejnou dopravou, zajistit stavbu proti vstupu
nepovolanych osob, zakazy vjezdu mimo vozidel stavby, zajistit pravidelnou
udrzbu a dopliiovani bezpecnostnich prvkl stavby (zabradli, oploceni,
informacnich tabulky, dopravniho znaceni atd.)

chodniky pro pési

Zeleznice NE

vodni dila NE

Stiet se stavebnimi stroji a dopravou. Pfekazky na cestach a cyklotrasach.
Vykopy a pfekopy, pad osob. Pad pfedmétd.

turistické cesty a cyklotrasy ANO | Zamezit kontaktu s vefejnosti,

zajistit pravidelnou udrzbu a dopliiovani bezpeénostnich prvki stavby:
zabradli, oploceni, informacnich tabulek, dopravniho znaceni.

Stiet se stavebnimi stroji a dopravou.

verejné objekty a osidleni ANO | Zamezit stret se stavebnimi stroji a dopravou stavby, DZ dle DIO, znaceni
obchiiznych tras, zajistit bezpeény pfistup k nemovitostem.

vyrobni objekty NE

Riziko Urazu el. proudem, poZaru nebo vybuchu pfi poskozeni siti.
Zajistit vytyceni a trvanlivé oznaceni ochrannych pasem podzemnich vedeni IS,

odzemni sité technického . P . Ly e : e oy -
P ANO | zajistit prokazatelné seznameni vSech pracovnik s jejich pribéhem, vyloucit

vybaveni poskozeni, prace v ochrannych pasmech provadét v souladu s platnym
vyjadfenim a podminkami spravci IS.
Riziko urazu el. proudem, pozaru nebo vybuchu pfi poskozeni siti. Poskozeni
nadzemnich zafizeni.

nadzemni sité technického ANO Vytycit a trvanlivé oznacit ochranné pasmo vrchniho vedeni nebo zafizeni,

vybaveni prace v ochranném pasmu provadét dle pozadavkd spravct siti. Zajistit

prokazatelné seznameni vsech pracovnikt na stavenisti s TP pro prace
v ochrannych pasmech vrchniho vedeni nebo zafizeni.

5. Prace a cinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace
o rizicich, ktera se mohou pf¥i realizaci vyskytnout:
(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. priloha €. 5)

Popis Riziko

6. | Prace vykonavané v ochrannych | zasazeni stroju a osob el. proudem pfi dotyku, nebo pfiblizeni k vodi¢lim venkovniho
pasmech energetickych vedeni, |vedeni

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuldsské namésti 552/17 www.manifold.cz
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popfipadé zafizeni technického | Naruseni kabelového el. vedeni, zasaZeni el. proudem
vybaveni Dotyk osob s Zivymi ¢astmi, které jsou pod napétim

Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — poZar, vybuch hoflavych plynt
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyceni OP,
nepostupovani dle podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o

vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni

6. Pozadavky na zhotovitele:

6.1.  Casovy plan (harmonogram postupu praci)

Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pfed zapoletim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostfedi a
podzhotovitele a bude pfedan koordinatorovi BOZP.

Casovy plan a technologické a pracovni postupy predané zhotoviteli jsou, v souladu s pozadavky §15
odst. 2 z.¢. 309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb., povazovany za aktualizaci tohoto Planu. S
aktualizaci Planu budou sezndmeni vsichni pracovnici. Aktualizace Planu bude dale obsahovat feSeni
zajisténi bezpecného provadéni praci dle predloZenych technologickych a pracovnich postupl
v posloupnosti nebo soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby
bylo mozné zajistit bezpecné provadéni jednotlivych cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci
s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval poZzadavkim na bezpecné provadéni vsech
pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho predanim koordinatorovi

BOZP,
b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnl pred zapocetim praci na
stavbe,

c¢) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni
tempo a zatizeni zaméstnancu, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich
operaci plynule navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbg,

Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pfi nich a opatienich
pfijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dni pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich
vznikajicich pfi téchto postupech a opatrenich pfijatych k jejich odstranéni.

b) Informace o okolnich rizikovych faktorech (viz bod 4 Planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotené zhotovitele o
zménach ve zplsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak,
aby nevznikala nova rizika spojena s témito zménami. Na zakladé této informace provede
koordinator BOZP revizi platnosti Planu.

V ptipadé vyzadani koordinatora BOZP doloZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a poZadavky
pro vykon préace) a doklad + doklad o provedeném Skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnikl pro provadéné Cinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostredk(, povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s Planem,
dopravné provoznim radem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.
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7. Dokumentace

7.1. Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentu, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Oznaceni stavebniho uUradu, ktery povoleni

DOKUMENT . . o
vydal nebo oznadeni autorizovaného inspektora

Stavebni povoleni

Podminky stanovené v uvedenych rozhodnutich a v projektové dokumentaci:

- Z4ajmovym Uzemim prochdzi stavajici podzemni i nadzemni inZenyrské sité, které maji
bezpecnostni i ochrannd pdsma. Pfed zahdjenim zemnich praci je nutno vyzddat sprdvce
jednotlivych siti o jejich vytyceni a provést o tom zapis do stavebniho deniku.

- Termin zahajeni praci a vypnuti bude v dostatecném casovém predstihu projedndn s méstskym
Uradem.

-V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni
znaceni, provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, odsouhlasené PCR.

- Pred zahajenim praci v ochranném pasmu lesa je tfeba zajistit vyjadreni spravcd k podminkdm a
postupu vystavby.

-V blizkosti stavby se nachazi dreviny, které jsou dle ust. §7 odst. 1 zdkona chranény pred
poskozenim a ni¢enim. B&éhem stavebnich ¢innosti musi byt deviny chranény dle normy CSN DIN
83 9061 Ochrana stroml, porost(l a vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich, zejména zatizeni
stavenisté umistit mimo korfenovou zénu drevin (plocha plady pod korunou rozsifena do stran o
1,5m u sloupovitych forem pak 5m. Kofenovou zénu neni moZné zhutnovat pojezdy tézké
techniky, odstavovanim strojl, skladovanim materidld apod. Veskeré vykopy v kofenové zdné
budou provadény ru¢né s ohledem na kofenovy systém. Hutnéni zasypu bude provadéno rucné.

8. Situacni vykres:
8.1. Situacni vykres je pfilohou €. 5 Planu.

’

9. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvaijici z platnych pravnich predpisu:

9.1. ZajiSténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupl a viezdil na stavenisté, prostor pro skladovani a manipulace
s materidlem

— Stavba je liniového charakteru, bez souvislého oploceni celého stavenisté.

— V pfipadé provadéni praci na verejné komunikaci bude provedeno dopravni znaceni dle DIO.

— Zajisténi dil¢ich pracovist stavenisté se zvysenym rizikem bude zajisténo pevnym oplocenim o vysce
min. 1,8 m.

— Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zakazu vstupu
nepovolanych fyzickych osob.

ZAKAZ

VSTUPU
NA STAVENISTE

ZAKAZ VSTUPU POZOR!
NA STAVENISTE VYKOP
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» MANIFOLD GROUP

— PFi docasném skladovani zeminy na mezideponiich se musi zajistit fadny odtok vod odvodnénim
podlozi. Zeminy podléhajici vlivim pocasi (rozbfidavé) se nesméji skladovat.

— Prostor pro docasné ulozeni materidlu bude oznacen a zajistén oplocenim proti vstupu
nepovolanych osob

- Zhotovitel je povinen udrZovat dopravni znaceni ve stavu Uplném, citelném a Cistém.

9.2. Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist
- Pracovni doba nevyZzaduje osvétleni pracovisté
-V pfipadé vykopu v komunikaci pfes noc, bude dopravni znaceni ,zetka” opatfeno vystrainymi
svétly.
— Bude zajisténo z vlastnich zdroju
- Pokud je stavenistém veden prlichod pro pési, zajisti zhotovitel osvétleni tohoto prichodu
stavenistém

9.3. Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatieni proti jejich poskozeni
- Zhotovitel zabezpedi vytyceni vSech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné seznami pracovniky,
ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je nutné dodrzet
podminky téchto spravcl, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pfipadé soubéhu di
kFizeni je nutno provadét vykopy ru¢né s co nejvyssi opatrnosti. Ochranna pasma budou stanovena
dle zdkona ¢. 458/2000 Sb.
- Dotcend ochranna pasma:
> Energetickd zafizeni ve spravé CEZ Distribuce, a. s.
» Sdélovaci vedeni ve spravé CETIN, a.s.

9.4. Zakladni pozadavky pro obsluhu ruéni motorové ietézové pily, motorové kosy (dale jen RMRP, MK)
Kvalifikacni a profesni pozadavky
- Zdravotni zpuUsobilost pracovnik.
- Veék pracovnikl vice jak 18 let.
- Prokazatelné $koleni k obsluze RMRP, opakované v period& min. 1x za 2 roky.
Technické pozadavky
- RMRP, MK musi byt vybaveny, krytem pohybujicich se &asti mimo pracovni ¢ast, tlumi¢em
vyfuku, tlumici vibraci, zachycovacem pretrzeného retézu a bezpecnostni brzdou retézu,
spojkou automatického vypinani chodu pracovni ¢ast pti volnobéZznych otackach motoru
bezpecnostni pojistkou plynové packy, ochrannym krytem pracovni ¢asti pro prepravu.
- Jestlize néktery z vySe uvedenych bezpecnostnich prvkd neplni svoji funkci, je zakdzano do
odstranéni zavady RMRP nebo MK nebo KRR pouZivat.
Je zakazano:

’

- pouzivat RMRP, MK s poskozenou nebo nadmérné opotiebenou listou a Fetézkou

- pouzivani RMRP, MK v dobrém technickém stavu a které jsou schvéleny pfislu$nym zkusebnim
organem a jsou opatfeny znackou CE.

—  Zajisténi provadéni preventivni Gdriby, sefizovani a opravy RMRP, MK, vedeni zdznamniku o
pouzivani RMRP, MK, pouzivani stanovenych OOPP a stanoveného naradi a pom(cek pfi
manipulaci s pohonnymi hmotami dodrzZet zvlastni predpisy, zejména nekoufit, dodrzet
bezpecnou vzdalenost od otevieného ohné, nejméné 3 m, pred nalévanim PHM nechat
ochladnout motor zatizeni, provadéni preventivniho uklidu na pracovisti.

— Dodrzovani predpist k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pti praci, pfedepsany
technologicky postup, ndvod k obsluze a pracovni podminky stanovené prislusnym organem
hygienické sluzby — musi byt prokazatelné seznameni nepfekracovat max. dobu prace 120 min

s RMRP
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9.5.

Reseni opatieni pfi nebezpedi vybuchu nebo poZaru

1ISO 9001:2015 / ISO 14001:2015 / OHSAS 18001: 2007

- Pli praci v blizkosti plynového potrubi dodrzovat podminky spravce zafizeni a technologické

postupy.

— Pfi praci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi véetné uskladnéni.

- Pfisvarovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostredky, po skonceni
praci min. 8 hodin, a to kazdou hodinu zajistit priikaznou kontrolu.

- V pribéhu stavby nedojde k omezeni ptistupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky
integrovaného zachranného systému (1ZS).

- Pri provadéni vykopl nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry (HUV), vytokové stojany a

hydranty, HUP atd.

- K haseni se musi pouZit k tomu urcené hasici prostfedky (hasici pfistroje).

Pénovy HP
vhodny

Pevné horlavé latky

Benzin, nafta, mineralni oleje a tuky

nevhodny

Horlavé kapaliny misici se

s vodou

Hoflavé plyny

nesmi se pouzit!
Elektricka zafrizeni pod proudem

Lehké a hoflavé alkalické kovy

- Trafa s olejovou ndplni po jejich vypnuti a ovéreni beznapétového stavu je nutno hasit pénou!

Vodni HP
vhodny

Papir, dfevo a dalsi pevné hoflavé
latky

Alkoholy

Praskovy HP
vhodny

Elektrickd zatizeni pod proudem
Hoflavé plyny

Benzin, nafta, oleje

Pevné materialy

Pocitace, televizory a dalsi elektronika
Snéhovy HP (CO; - oxid uhlicity)
vhodny

Elektrickd zatizeni pod proudem

Hoflavé plyny
Hofrlavé kapaliny

Jemna mechanika a elektronické
zarizeni

nevhodny
Benzin, nafta, lih, fedidlo
Hoflavé plyny

Cenné materidly (archivy)

nevhodny

Drevo, uhli, textil

nevhodny

Pevné horlavé latky typu
dreva, textil, uhli

nesmi se pouzit!

Elektricka zafizeni pod
proudem

Lehké a hoflavé alkalické kovy

Latky prudce reagujici s vodou
(napf. kyseliny)

Rostlinné a Zivocisné tuky a
oleje

nesmi se pouzit!

Lehké a horlavé alkalické kovy

nesmi se pouzit!
Lehké a horlavé alkalické kovy

Hoflavy prach

Sypké latky

— Pozor! PFi potfisnéni pokoZzky CO; hrozi nebezpeci vzniku omrzlin!
Halotronové HP (nahrada halonovych HP)
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9.7.
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— D4 se poutZit pro haseni vSech material( s vyjimkou Zhnoucich latek.
- Je vhodny k haseni
o Automobild
o Jemné mechaniky a elektroniky, pocitac
o Elektrickych zafizeni pod proudem
o Archivl a cennych materiald
- Pozor! NepouZivejte v uzavienych prostorech bez vétrani — hrozi poskozeni Vaseho zdravi!

- Pfiriziku vzniku poZaru, vozidla, kterd jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

- Pracovnici stavby v rdmci svych moZnosti odstrani pficinu rizika vzniku poZaru (uzavreni privodu
hoflavé latky, vypnuti energii apod.)

- Pfi ndlezu nevybuchlé munice vsichni pracovnici opusti ohroZzené misto, zajisti pracovisté proti
vstupu osob. Vedouci prace neprodlené informuje policii CR.

- Pfivybuchu, nebo poZaru budou telefonicky zavolany slozky IZS:
Zdakladni sloZky 1ZS:
Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150
Poskytovatelé zdravotnické zdchranné sluzby — 155
Policie CR — 158
nebo
Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112
Ostatni slozky 1ZS: Vyclenéné sily a prostfedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, organy
ochrany verejného zdravi, havarijni, pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zafizeni civilni ochrany,
neziskové organizace a sdruzeni obcanu, kterd Ize vyuzit k zachrannym a likvidacnim pracim.

Doprava a prace na verejnych komunikacich

Dopravni znaceni - vSechny znacky, svételné signaly a dopravni zatizeni musi byt udrzovany béhem
provozu ve funkénim stavu, v Cistoté a spravné umistény. Je nutné stanovit, z pracovnikl dodavatele,
odpovédnou osobu na dozor pro pfipady ztraty dopravnich znacek a jejich rychlého doplnéni nebo
feSeni dalSich moZnych situaci v souvislosti s bezpecnosti silniéniho provozu.

Kontrola spravnosti a Uplnosti osazeni provizorniho dopravniho znaceni bude provadéna 2 x denné.
Poskozené, zni¢ené a odcizené dopravni znacky a dopravni zafizeni musi byt nahrazeny. Posunuté prvky
musi byt uvedeny do souladu s projektem. Napajeni vystraznych svétel by mélo byt pfednostné feSeno
ze stabilnich zdrojl, pokud bude pro napajeni vystraznych svétel pouzito akumulatord, musi byt
zajisténo jejich pravidelné dobijeni. Za spravné provadéni uvedenych ¢innosti odpovida zhotovitel
pfechodného znaceni, pokud prokazatelné nedohodne udrzbu s jinou organizaci. Znacky docasné
pozbyvajici platnosti budou pfikryty nebo pfeskrtnuty reflexni félii.

K oznaceni nesmi byt pouZito necitelnych nebo poskozenych znacek. Umisténi schvalenych znacek,
zabran a osvétleni zabran bude provedeno v souladu s TP 66 ,Zasady pro oznacovani pracovnich mist
na pozemnich komunikacich”. Znacky a zdbrany musi byt zajistény proti posuvu vlivem povétrnosti.

Je nepfipustné uzivani jakychkoli improvizovanych zplsob( upevnéni a zajisténi znacek a dopravnich
zafizeni, jako napf. trubkovych nebo profilovych ktiz( zatizenych kameny, betonovych prefabrikatd,
pneumatik vyplnénych betonem, vyrazenych disk( kol vozidel, apod.

Pfechodné VDZ bude provedeno nalepovaci folii nebo barvou. Pfechodné VDZ musi byt provedeno

o i

plynule s plynulymi prechody bez vizualnich ,lomd“ car.

Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, para,
voda aj.), prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, Cerpani vody, no¢ni osvétleni,
- Pro pfijezd na stavenisté budou vyuzivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti
- PFi Cinnostech pod elektrickymi vedenimi pod napétim budou pfijata takova opatfeni, aby bylo
zabranéno priblizeni k vodi¢dim pod napétim
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— PFfi moZném stretu stavebni techniky s nadzemnimi vedenimi inZzenyrskych siti budou vybudovany
vySkové pomocné konstrukce zabranujici poskozeni zatizeni ¢i objektl v cizi spravé nebo pohyb
mechanizace bude fizen odpovédnou osobou.

— Elektricka energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojl zhotovitele, pouZité kabely budou
urcené pro praci ve venkovnim prostredi, oznacené a neposkozené

— Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t v€etné.

9.8. Prace v blizkosti venkovnich elektrickych siti:

—  Musi byt dodrzeny legislativni pozadavky Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. - /I. Zafizeni pro rozvod
energie - Pokud nelze nadzemni elektrické vedeni pfesunout mimo stavenisté nebo je odpojit od
zdroje elektrického proudu, je nutno zabranit vijezdu dopravnich prostfedkd a pojizdnych strojl
do ochranného pasma. Nelze-li provoz dopravnich prostfedkd a pojizdnych stroji pod vedenim
vyloucit, je nutno umistit zavésné zdbrany a nalezita upozornéni.

—  Préce provadét dle pokynu a platnych vyjadreni spravce sité. Ochranna pasma vyznacit a prace
zde probihajici popsat vTP a prokazatelné stim seznamit pracovniky stavby. Zhotovitel
v mistech, kde budou probihat prace pod vedenim, nebo kde bude mechanizace podjizdét pod
vedeni, osadi (naleZitd upozornéni a zdbrany) informacni cedule upozoriujici na podjizdéné
vedeni, které fidi¢e upozorni v pfipadé nadmérného nakladu, nesklopené korby néakladniho
automobilu ¢i zvednuté lZice bagru. S témito opatfenimi budou prokazatelné seznameni vsichni
pracovnici, fidi¢i a strojnici pohybujici se vdaném Useku stavby.

Al

— Holé vrchni venkovni vedeni NN bude ve zvlast nepftiznivych vyskovych pomérech zaizolovano
proti ndhodnému dotyku a o tom bude vystaven protokol. (Zazadat v¢as na spravce sité, CEZ)!

- Vmisté podjizdéni a praci pod vedenimi musi byt osazeny informacni cedule na okraji
ochranného pasma a to na obou stranach a v obou smérech - ,POZOR ochranné pasmo VN,
VVN“! - dle hodnoceni rizik a musi byt splnény dalsi poZadavky legislativy (zdvésné zabrany a
naleZitd upozornéni) a splnény veskeré pozadavky sprdvce sité.

V ochrannych pasmech vedeni VN, VVN a blizkosti pod vedenim NN pod napétim je predevsim

zakazano:

— skladovani a sklddkovani materidlu - zeminy, vstup na korby ndkladnich aut, vyklapéni ndkladnich
aut

— zadkaz manipulace s jefaby nebo manipulace technikou, ktera se svym dosahem muze pfribliZit
k vodicim pod napétim

— Pfipadnd manipulace zeminou v ochranném pasmu nebo pod vedenim NN bude provedena
dozerem a zemina bude vyhrnuta mimo ochranné pasmo!

9.9. Posouzeni vnéjsich vlivi na stavbu, zejména otfesli od dopravy, nebezpeci povodné, sesuvu zeminy, a
konkretizace opatreni pro pripad krizové situace
— Nehrozi otfesy od dopravy
— Stavba neni v zaplavové oblasti
— Nehrozi nebezpeci povodné
- Nehrozi sesuvy zeminy
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— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan

9.10. Opatreni vztahujici se k umisténi a FeSeni zafizeni stavenisté, vCetné situacniho vykresu Sirsich vztah(
stavenisté, reSeni svislé a vodorovné dopravy osob a materidlu
Zarizeni stavenisté:

> bude vybudovano v prostoru stavenisté — bude radné oznaceno, zajisténo proti vstupu
nepovolanych osob oplocenim, budou vyznaceny komunikacni a dopravni trasy, mista prvni
pomoci. Bude zajisténo socialni zafizeni v kapacité pracovnik( na stavenisti.

Doprava 0sob a materidlu:

> Doprava na stavbé bude probihat po uréenych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti. Pfi couvani musi byt
automaticky spusténa u vsech nakladnich vozidel stavby a vybranych stavebnich stroj( akusticka
signalizace. Neni-li dostatec¢ny rozhled nebo terén mimo pozemni komunikace, musi fidic zajistit
k navadéni poucenou osobu, kterd pouziva predem stanovené a dohodnuté signaly a znameni,
tak aby nedoslo k nedorozuméni mezi fidicem a navadéjici osobou. Ridi¢ vozidla nebo stavebnich
stroje musi zajistit, aby nikdo nevstupoval do drahy couvajiciho vozidla

> Svisla doprava nebude provadéna.

> Pred vyjezdem na verejné komunikace bude zajisténa radnd ocista techniky. Rovnéz bude
zajisténo Cisténi komunikace v dotéeném useku.

> Pristupové komunikace, které budou budovdny jako nové, ¢i budou vyuZivat stavajici
nezpevnéné cesty, budou fadné zpevnéné.

> V pribéhu kratkodobé odstavky mechanismid budou tyto podloZeny zachytnymi vanami pro
zachyceni pfipadnych Ukapl ropnych latek.

» Po ukondeni stavebnich praci budou pfistupové komunikace bezodkladné uvedeny do plvodniho
stavu, stejné tak jako plochy zafizeni stavenist.

> PfFi ¢innostech v blizkosti nebo kfizovani komunikace ¢i pfimo na ni bude rozmisténo dopravni
znaceni, popfipadé hlidky pro zajisténi bezpecného provozu dle schvéaleného DIO.

> Doprava na stavbé bude probihat po uréenych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

> Musi byt prijata takova technicka a organizacni opatreni, ktera eliminuji jakakoliv rizika jak pro
samotny provoz, tak i pro pritomnost osob pohybujicich se po stavbé.

> Pro dopravni znaéeni bude pouZito ustanoveni dle Vyhlasky ¢. 294/2015 Sb. a zakona 361/2000
Sh.

> V mistech prace na verejnych komunikacich bude zpracovano DIO nebo bude provedeno
dopravni znaceni dle ,Zasad pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich”.

9.11. Postupy pro zemni prace fesici zajisténi provadéni vykopu, zejména riziko zasypani osob, s ohledem na
druhy pazeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich
staveb, sniZzovani a odvadéni povrchové a podzemni vody

- VytyCeni zemnich praci provede odpovédna kvalifikovana osoba (stavbyvedouci, geodet) podle
schvalené projektové dokumentace. Spociva ve vytyéeni osy vykopu ryhy, hloubky v jednotlivych
profilech, u otevienych vykopU ve stanoveni sklonu svahu. Osa trasy v pfimych Usecich se
vyznacuje obvykle po 20-30m, v obloucich po 10 event. 5m jednoduchym optickym vyznacenim,
pomoci kolikl lavicek apod.; definitivni vyznaceni se provadi jednostranné od osy v konstantni
vzdalenosti, kterd zarucuje jeji neposkozeni v pribéhu vykopu. Na odsazené ose se obvykle
vyznacuje hloubka vykopu uloZeni podzemniho vedeni; pro vykop se bézné zfizuje dfevéné , T ve
tvaru dlazdi¢ského kfize, které se umisti tak, aby posadka stroje mohla kontrolovat hloubku
vykopu. Pfesné méreni se zajistuje pomoci nivelace.

- Vedouci prace seznami kazdého zaméstnance provadeéjiciho vykopové prace s trasou ryhy, kterou
bude provadét. Pfitom ho seznami s oznacenim mist, kde ryha bude v soubéhu nebo bude kfiZovat
jiné inZenyrské sité. Pfi ru¢nim provadéni vykopovych praci rozmisti zaméstnance tak, aby se
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vzajemné pri praci neohroZovali. Pfi soubé&Zném strojnim a rucnim provadéni zemnich praci je
zakazano se zdrzovat v nebezpecném dosahu stroje - tj. max. dosah stroje + 2 m. Nema-li obsluha
stroje dostatecny vyhled na vSechna mista ohroZzeného prostoru, nesmi pokracovat v soubézném
strojnim a ru¢nim téZeni na jednom pracovnim zabéru. Pfi dopravé materidlu do vykopu nebo z
vykopu se nesmi pracovnici zdrZzovat v ohrozeném prostoru.

— Rucni vykop se uplatiiuje se pouze u velmi mélkych ryh (slaboproud, silnoproud, telekomunikace),
dale v ochrannych pasmech kfizujicich nebo soubéznych vedeni inZenyrskych siti, v obtiznych
usecich trasy, kde nelze uplatnit téZebni mechanizmy a pti dokopavkach pfi strojni tézbé. Stény ryh
se provadéji svisle - kopani se provadi v zabérech 3-7m dlouhych, po vrstvéach o tloustce 30-50cm za
pomoci ry¢l, krumpadd, lopat a pneumatickych kladiv podle stupné rozpojitelnosti zeminy.

- Urdi se zplsob vykopu ryhy a Sachet, nejvhodnéjsi mechanismy podle horniny a velikosti ryhy,
uloZeni zeminy, jeji odvoz na skladku, pfipadné mezideponii. P¥i stavebnich pracich se musi provést
skryvka ornice a pfipadné podorniéni vrstvy s uloZzenim mimo ostatni zeminu. Ziviéna vrstva a betony
se odvazi na uréenou skladku. Hloubka ryhy a jeji Sitka se urci podle schvdlené PD. Svahy a dno
vykopu v zastavéném Uzemi, kde by mohlo dojit ke zhor$ené stabilité budov, se zajisti vidy pazenim.
Sklony svah( se provadi dle PD. Pokud se vykopy ryh a Sachet provadi se strmymi sténami hlubsimi
jak 1,3m v zastavéném Uzemi a vice jak 1,5m ve volném terénu, musi se vidy provést vhodné paZeni.
Pokud se vykopana zemina uklada podél vykopu, je nutno dodrzet dostatecnou vzdalenost uloZeni
vykopu — min. 1m od hrany a u hlubsich vykopl dodrZet vzdalenost v poméru 1:1. Dno vykopu se
radné urovna a pred piskovanim zhutni. Ve vykopech se musi provést bezpecné vybéhy pro
pracovniky. Dno ryhy nesmi byt zavodnéné — zakladni zasada je postupovat s vykopem od nejnizsiho
mista nivelety, ¢erpat vodu cerpadly, popf. odvodnit vykop drendzi. Pokud je dno ryhy z naprosto
nevhodné zeminy, zajisti se alespon min. inosnost vhodnéjsi zeminou, geotextilii apod. Ve vykopech
se nesmi zanechat jakakoliv kovova télesa, ktera by znesnadnila magnetickou detekci.
Stavbyvedouci provede kontrolu nivelety dna ryhy. Po provedeni hrubych zemnich praci se provede
zaCiSténi a Uprava podlozi se zhutnénim.

- Pred zasypem se provede geodetické zaméreni a kontrola inZenyrskych siti provozovatelem.
Sprdvce siti vyda povoleni k zahajeni vypliovych praci. Zasyp se provadi vhodnou zeminou nebo
materidlem, jehoZ vhodnost je prokazana predem prlkaznimi zkouskami. Obsyp se rozprostira a
hutni po vrstvach v maximalni tloustce 15 cm az do vysky 30 cm nad vrchol podzemnich vedeni.
Zasyp se provadi zeminou z vykopu, jejiz vhodnost se prokdze predem prikaznimi zkouskami.
Hutnéni se provadi ve vrstvach v maximalni tloustce 30 cm. Priibéiné se provadi kontrolni a
prejimaci zkousky v min. etnosti dle KZP. Aby se dosahlo dokonalého zhutnéni, ma pouzita zemina
vykazovat pokud mozZno optimalni vlhkost. Do zhutnénych zasypl se nesmi pouZit zemina
rozbahnéld, zmrzla, obsahujici organické hmoty, kofeny a drevo

- Vykopy v zastavéném Uzemi, na vefejnych prostranstvich a v uzavienych objektech budou
ohranieny zabradlim sklddajicim se alesponi z horni ty¢e upevnéné ve vysi 1,1 na stabilnich
sloupcich a jedné mezilehlé tyce s oznacenim ,,Zakaz vstupu nepovolanym osobam® nebo jinym
zakonnym zplisobem. V pfipadé dostatecného prostoru lze ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany
vykopu provést zajisténi vhodnou zabranou zamezujici pfistupu osob do prostoru ohrozeného
padem do hloubky. Za vhodnou zabranu se povazuje zabradli, u néhoz nemusi byt dodrzeny
pozadavky na pevnost ani na zajisténi prostoru pod horni tyci proti propadnuti, pfenosné dilcové
zabradli, bezpecnostni znaceni oznacujici riziko padu osob upevnéné ve vysce horni tyce zabradli,
prekazka nejméné 0,6 m vysoka nebo zemina z vykopu, uloZend v sypkém stavu do vySe nejméné
0,9 m. Skladky materidlu a vstupy do topného kandalu budou ohrazeny 1,8 m vysokym oplocenim s
oznacenim ,,Zakaz vstupu nepovolanym osobam*“ nebo jinym zakonnym zplsobem

- PFi vykopovych pracich hlubsich nez 1,3 m v zastavéném uUzemi a 1,5 m mimo zastavéné Uzemi
vhodnym zplisobem zabezpedit stény vykopu proti sesunuti,

- Pred vstupem do vykopu po preruseni prace delsi nez 24 hodin, prohlédne povérena osoba stav
stén vykopu, pazZeni a pristupy
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- Vykop bude kfizovat komunikaci — dohodnout objizdnou trasu nebo provést vykop po polovinach
vozovky. Zajistit okraje vykopu proti zatéZzovani dopravou.

- Vykop vede v blizkosti hlavni komunikace — zajistit okraje vykopu proti zatéZovani dopravou.

— Pracovnici budou mit do vykopu zajistény bezpecny vstup a vystup

- Zhotovitel zabezpedi vytyCeni vSech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné seznami pracovniky,
ktefi budou vykopové prace provadét s polohous siti. Pfi provadéni zemnich praci je nutné dodrzet
podminky téchto spravcu, které jsou soucasti projektové dokumentace. Vzorové fezy kabelu v zemi
jsou priloZzeny v projektové dokumentaci.

- Pracovnici budou mit do vykopu zajistény bezpecny vstup a vystup

- Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou ¢. 3 Pozadavky na organizaci
prace a pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sb.

- Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohroZeny

- Odvadéni povrchovych a podzemnich vod se nepredpoklada

- Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznaci (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pfipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostatecné Unosnosti
zajiSténymi proti posunuti.

9.12. Zpusob zajisténi bezbariérového Feseni na verejnych pozemnich komunikacich a vefejnych plochéch,
zejména s ohledem na zpUsob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postiZzenim,

- V mistech pfistupu do vchodl bytovych domi nebo kfizovani chodnikid musi byt zajistény
prechodové lavky pro pési, prechody o Sifce nejméné 1,5 m musi byt opatfeny dvoutycovym
ochrannym zabradlim véetné zarazky pro slepeckou hal na obou stranach.

— V mistech pfistupu na parcely musi byt zajistény prechodové lavky pro pési, prechody o Sifce
nejméné 1,5 m musi byt opatfeny dvoutyCovym ochrannym zabradlim véetné zarazky pro slepeckou
hal na obou stranach nebo v misté kfizeni vstupl a vjezdd budou okamZité po vykopu zaloZzeny
chranicky, vykop zasypan a povrchoveé upraven.

- Vykopy budou provedeny po ¢astech s okamzitym uloZzenim a zasypanim, véetné radného hutnéni!
Budou provizorné zpfistupnény vstupy k objektim (pfejezdové plechy, lavky).

- Vykopy v téchto mistech musi byt zajiStény pevnou zdbranou min vysky 1.1m.

- Vykopy v téchto mistech a v mistech zvySeného pohybu osob (zastdvky MHD apod.) musi byt
zajiStény pevnou zabranou min vysky 1.1m.

9.13. Postupy pro betonarské prace fesici zplisob dopravy betonové smési, zajisténi vech fyzickych osob
zdrZujicich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuZzi, pfistup k mistiim betonaze,
predpokladané provedeni bednéni

- Betonaiské prace se predpokladaji jen v malém rozsahu.

- Betonova smés bude dopravena nakladnimi vozidly po mistnich komunikacich.

— Doprava betonové smési na stavbu bude provadéna domichavaci, preprava smési na urcené misto
bude probihat pomoci betonovych pump.

— Veskera mista pfipravena pro betondaz budou zajisténa proti vstupu nepovolanych osob

— Zajisténi pracovniku pfi betonazi bude provedeno bud kolektivni ochranou osazenim systémového
bednéni (DOKA, PERI) nebo osobnim zajisténim proti padu z vysky.

9.14. Postupy pro montazni prace resici bezpeénostni opatreni pti jednotlivych montdznich operacich a s tim
spojenych opatrenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montaze,
zpUsob zajistovani otvord vzniklych s postupem montéze, doprava stavebnich dil( a jejich upevriovani a
stabilizace

— Veskeré ¢innosti provadéné zhotovitelem stavebné montaznich praci a praci souvisejicich musi byt
vykonavany v souladu s vladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpecnosti
prace a technickych zatizeni pti stavebnich pracich

— Pomocné stavebni konstrukce
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budou zajistény proti nezaddoucimu pohybu kotvenim, svlakovani atd.,

pti pfemistovani pojizdného leseni vyloudit pfitomnost osob na leseni,

zajistit stabilitu leseni,

prostory pod pracemi ve vysce na pomocnych konstrukcich budou zajistény proti vstupu osob a

veskeré prace vtomto prostoru budou zakazany. Prace v tomto prostoru mohou byt zahajeny az

po dokonceni praci

— Pristupové komunikace na misto montaze budou volné, Cisté a v pripadé Spatné viditelnosti
osvétlené. Nebude na nich skladovan zadny material.

- Otvory vzniklé postupem montdznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud pevnou
zabranou, nebo zakrytim deskami.

- Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznali (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pfipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostate¢né unosnosti zajisténymi
proti posunuti.

- Doprava stavebnich dilll bude provadéna jeraby, upevnéni a stabilizace bude probihat pomoci
vazacich prostredkd popripadé kotveni.

YV VYV

9.15. Postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace resici zakladni technologie bourani, zejména rucni, strojni,
kombinované, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych konstrukci, odvoz sutin,
zajisténi vSech fyzickych osob zdrzZujicich se na stavenisti ve vysce, zabezpeceni inzenyrskych siti, jejich
nahradni vedeni, zabezpeceni okolnich objektl a prostor

- Pracovisté bude zajiSténo proti vstupu nepovolanych osob

- Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu

- Demontaz bude provadéna pomoci mechanizace nebo ruc¢niho naradi
- Doprava bude zajisténa pomoci nakladnich vozidel

- inZenyrské sité budou vyznaceny v terénu pred zahajenim praci

- odpojit a zajistit vSechna media v bouraném objektu

9.16. Postupy pro praci ve vySkach resici zplsob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materialu, konkrétni zpUsob zajisténi praci ve vysce; pfi
navrhovani osobniho zajisténi osob urcit systém zachyceni proti padu, véetné urceni zplisobu kotveni
pro zajisténi osob proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, pokud nebylo mozné
prednostné uzit prostfedkl kolektivni ochrany pred prostfedky osobni ochrany

— Prace ve vyskach nesmi byt provadéna, jestlize nepfiznivd povétrnostni situace, s ohledem na
pouzitou ochranu proti padu, mlzZe ohrozit bezpecnost a zdravi zaméstnancu.

— Zaméstnavatel prijima technicka a organizacni opatieni k zabranéni padu zaméstnanct z vysky nebo
do hloubky, propadnuti nebo sklouznuti nebo k jejich bezpe¢nému zachyceni a zajisti jejich
provadéni:

- na pracovistich a pfistupovych komunikacich nachazejicich se v libovolné vySce nad vodou nebo nad
latkami ohroZujicimi v pfipadé padu Zivot nebo zdravi osob napfiklad popalenim, poleptanim, akutni
otravou, zadusenim,

- na vSech ostatnich pracovistich a pfistupovych komunikacich, pokud lezZi ve vySce nad 1,5 m nad
okolni Urovni, pfipadné pokud pod nimi volna hloubka pfesahuje 1,5 m.

- Veskeré otvory v podlaze a terénni prohlubné, jejichz plddorysné rozméry ve vsech smérech
presahuji 0,25 m, bezprostifedné po jejich vzniku zakryt poklopy o odpovidajici Unosnosti zajisténymi
proti posunuti, nebo volné okraje otvorl zajistit technickym prostfedkem ochrany proti padu,
napriklad zdbradlim nebo ohrazenim.

— Zabradli se sklada alespon z horni ty¢e (madla) a zarazky u podlahy (ochranné listy) o vysce
minimalné 0,15 m. Je-li vyska podlahy nad okolni drovni vétsi nez 2 m, musi byt prostor mezi horni
ty¢i (madlem) a zarazkou u podlahy zajistén proti propadnuti osob osazenim jedné nebo vice
strednich tyci, pfipadné jiné vhodné vyplné, s ohledem na mistni a provozni podminky. Za
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dostatecnou se povazuje vyska horni tyce (madla) nejméné 1,1m nad podlahou, nestanovi-li zvlastni
pravni predpisy jinak.

— Zaméstnavatel zajisti, aby na vSech plochach, které nezarucuji, Ze jsou pfri zatiZzeni osobami véetné
naradi, pracovnich pomucek a materialu bezpecné proti prolomeni, pfipadné, na nichz toto zatizeni
neni vhodné rozloZeno technickou konstrukci (pracovni, popt. pfistupovd podlaha apod.), bylo
provedeno zajisténi proti propadnuti. Ke zvySovani mista prace nebo k vystupu neni dovoleno
pouzivat nestabilni pfedméty a predméty urcené k jinému poufZiti (védra, sudy, Zidle, stoly apod.).

- Jestlize provedeni urcité pracovni operace vyZzaduje do¢asné odstranéni konstrukce ochrany proti
padu, musi byt po dobu provadéni této operace pfijata ucinna nahradni bezpecnostni opatfeni.
Prace ve vyskach a nad volnou hloubkou nesmi byt zahdjena, dokud nejsou tato opatfeni provedena.
Bezprostfedné po docasném preruseni nebo ukonceni pfislusné pracovni operace se odstranéna
konstrukce ochrany proti padu opét osadi.

- OhroZeny prostor musi mit $itku od volného okraje pracovisté nejméné

» 1,5 m pfi praci ve vysce od 3 m do 10 m,

» 2 m pti préci ve vySce nad 10 m do 20 m,

» 2,5 m pfi praci ve vysce nad 20 m do 30 m,

» 1/10 vysky objektu pfi praci ve vysce nad 30 m.

- Sitka ohrozeného prostoru se vyty€uje od paty svislice, kterd prochdzi vnéjsi hranou volného okraje
pracovisté ve vysce

PFi provadéni prace ve vyskach pomoci pracovni ploSiny:
- Pracovni ploSina bude provozovana dle navodu na pouZivani nebo bude provedeno skoleni na
obsluhu ZZ (vyhrazené technické zatizeni V 19/1979)
- Bude vymezen pracovni prostor stroje

- Prostor pod praci ve vySce na plosiné bude zajistén proti vstupu osob

v

PFi pouzivani Zebfikd bude postupovéano dle NV 362/2005:

- Pfed poutzitim Zebfiku musi obsluha pfekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim,
pevném a dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pfi¢le vidy vodorovné.

— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nenarocné prace pfi pouziti ru¢niho naradi

— P¥i praci na Zebfiku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vysce vétsi, nez 5 m musi pouZit osobniho
ochranného pracovniho prostredk(l proti padu. Po Zebfiku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na
ném pracovat soucasné vice nez jedna osoba

- U prenosnych Zebfik( musi byt zabranéno jejich podklouznuti

- Zebtik musi byt umistén tak, aby byla zaji$téna jeho stabilita po celou dobu pouziti

Preruseni prace ve vyskach:
Prace ve vyskach, musi byt vedoucim zaméstnancem pracovisté prerusena v pripadech, kdy nelze
pokracovat v praci bezpecnym zplisobem a pfi nepfiznivé povétrnostni situaci, pfi ¢emz za nepfiznivou
povétrnostni situaci, kdy hrozi nebezpeci padu nebo sklouznuti z vysky se povazuje:

> boure, dést, snézeni nebo tvofeni namrazy

» Cerstvy vitr o rychlosti nad 8 m/sec, pokud se jedna napf. o pojizdné leseni, nebo Zebficich nad 5

m vysky
» dohlednost v misté prace mensi nez 30 m
> teplota béhem provadéni praci je nizsi jak -10 stupnd C

O kazdém preruseni praci ve vyskach z vyse uvedenych ddvodd musi byt ucinén zapis do stavebniho
deniku nebo knihy BOZP.
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9.17. Zajisténi dalSich poZadavkl na bezpecnost prace, zejména dopravu materidlu, jeho skladovani na
pracovisti, zajisténi pracovisté z hlediska poZadavk( pfi praci ve vysce, opatreni vztahujici se k
pomocnym stavebnim konstrukcim pouZitym pro jednotlivé prace, poufZiti stroja

- Materidl bude na stavbu dopravovan béznou nakladni dopravou
— Materidl bude na stavbé skladovan dle platné legislativy
- Pomocné stavebni konstrukce — leSeni. Vystavbu mohou provadét pracovnici s odpovédnou
kvalifikaci.
> v pripadé systémového leseni proskolenymi dle ndvodu vyrobce,

v pripadé trubkového leseni pracovniky s platnym leSenarskym opravnénim dle platné legislativy

- CSN 73 8101, €SN 73 8102, CSN 73 8106,

pfed zahdjenim prace na leSeni zajistit prokazatelné pfedani leSeni - protokol o predani leseni,

pouzivat vhodny, kvalitni a pravidelné revidovany material pro nosné prvky,

pouzivat spolehlivé zajisténi proti nezadoucimu pohybu (kotveni, svlakovani atd.),

nepretézovat podlahy ani jiné konstrukce,

pFi pfemistovani pojizdného leSeni vyloudit pfitomnost osob na leseni,

zajistit stabilitu leSeni,

osadit dvou tyCové zabradli a okopové listy,

pred zahajenim prace provadét prokazatelné prohlidky leseni se zapisem do SD,

pred zahdjenim demontazi leSeni zajistit prokazatelné predani - protokol o predani.

— Pouzivani strojli bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim Cinnosti.

Y

VVVVVVYVYYVYV

9.18. Bagry, silnicni fréza, finiser:

- Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik, zajistit pravidelné pracovni prestavky z
dlvodu prenaseni vibraci na celé télo, pouzivani predepsanych OOPP, zajistit stabilitu stroje, pfi
otaceni oto€ného bagru nezasahovat do pruijezdniho profilu, zajistit dopravni hlidky a DZ dle DIO
a vsouladu TP — 66.

- Nema-li obsluha stroje pfi soubézném strojnim a ruc¢nim provadéni zemnich praci na jednom
pracovnim zdbéru dostatecny vyhled na vSechna mista ohroZzeného prostoru, nepokracuje
v praci, pti provozu zemniho stroje musi byt vidy zajiSténa jeho stabilita. Pfed zahajenim praci
musi byt pracovnici prokazatelné sezndmeni strasami siti technické infrastruktury a se
stanovenymi podminkami pfisluSnym spravcem siti. Zajistit a zabezpecit prace v ochrannych
pasmech vrchnich i podzemnich energetickych vedeni a ing. siti!

- Je zakdzano se zdrZovat v ohroZzeném prostoru ¢innosti stroje (max. dosah stroje zvétseny o 2 m),
zakaz prevaZeni osob na zemnich strojich.

- Zajistit komunikaci obsluhy frézy, bagru, finiSeru a nakladniho auta, zajistit dopravni hlidky
k navadéni a zajisténi couvani! K bezpeénému couvani, otaceni apod. nebezpeénym pohyblim
vozidla vyZaduiji-li to okolnosti, zejména nedostatecny rozhled, si musi fidi¢ zajistit k navadéni
poucenou osobu, kterd pouziva pfedem stanovené a dohodnuté signadly a znameni, tak aby
nedoslo k nedorozuméni mezi fidicem a navadéjici osobou.

- Zajistit pitny rezim, véetné doplnéni mineral(l v téle, zajistit lékarské periodické preventivni
prohlidky.

— Dodrzovat pouzZivani predepsanych OOPP (obuv a odév chranici pfi vysokych teplotach
pokladané smési, ochrana proti hluku).

9.19. Provedeni VDZ (vodorovné dopravni znaceni)
—  Zajistit misto prace na komunikaci, vyloucit kontakt s verejnou dopravou.
- Pouzivat predepsané OOPP na komunikaci (reflexni obleceni, reflexni vesty — dalsi OOPP dle
vyhodnoceni rizik a charakteru prace).
- Pouzivat vystrazné majaky na vozidlech, k fizeni dopravy proskolené dopravni hlidky a
regulovciky.
- Provadét zajisténi pracovniho mista na komunikaci dle schémat TP-66!
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Prace s natérovymi latkami a rfedidly

Vypracovat a dodrZovat TP dle vyhodnocenych rizik, zabranit pfimému kontaktu pokozky a oci,
pouzivat specialni OOPP (bryle, oblicejové stity, rukavice, navleky, zastéry apod.), zajistit
dostatecné vétrani, poucit o praci s nebezpecnymi latkami a prvni pomoci pfi zasazeni
nebezpecnymi latkami,

zajistit spravné skladovani hotlavych latek a plynQ, zajistit pravidelné lékarské prohlidky.

9.20. Postupy resici jednotlivé prace a ¢innosti a stanovici opatieni pro prolinani a soubéh jednotlivych

praci, zejména vyuZiti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za sou¢asného provozu vefejnych
dopravnich prostredk
- Jetaby budou pouzivany dle platné legislativy CSN 1SO 12 480-1.

>

V Systému bezpecné prace, ktery je nutno zpracovat pro fizeni provozu jefdbu a ktery musi byt
dodrZovan pfti kazdé ¢innosti jefabu, je tfeba mj. zajistit fddné zaskolené a kompetentni osoby,
které jsou seznameny se svymi povinnostmi a s povinnostmi ostatnich Gcastnik( provozu jerabu,
a odpovidajici dozor provadény zaskolenymi a kompetentnimi osobami s potfebnymi
pravomocemi

Jefabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefabu v souladu s pozadavky vyrobce a pfi dodrzeni
systému bezpecné prace

Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za pouziti vhodnych pfislusenstvi pro
zdvihani v souladu s navrzenym postupem manipulace.

Vazac je zodpovédny za zahajeni pohybu jefabu a bremene. Provadi-li vazani bremene vice nez
jeden vazac, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vici jefabu
Nevidi-li jerabnik na vazace, je nutno pouZit signalisty, ktery prendasi pokyny vazace jefabnikovi.
RovnéZ je mozno pouZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizualnich signald.

Je-li nutné v pribéhu provozu jerabu prenést zodpovédnost za navadéni jefdbu na jinou
kompetentni osobu, je vaza¢ povinen zretelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k preneseni
odpovédnosti a na koho. Jefabnik a nové urcéena osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, Ze
akceptuji zménu odpovédnosti

Jako vazacich, resp. zavésnych prostiedki se u jednotlivych ZZ pouziva ocelovych lan a popruhl
z chemickych vldken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichZ ptiivod musi byt
kdykoli dolozZitelny (véetné pripadnych atestd)

- Stavebni ¢innosti budou v soubéhu s provozem s vefejnymi dopravnimi prostfedky. Pfi ¢innostech
souvisejicich s prechodem vedeni pres komunikaci nebo praci v blizkosti dopravnich komunikaci
bude rozmisténo dopravni znaceni a hlidky pro zajisténi bezpecného provozu. V ptipadeé rizika padu

materialu na komunikaci, hlidka zajisti zastaveni provozu na komunikaci

9.21. Obecné pozZadavky zajisténi bezpecnosti prace na stavbé:

MANIFOLD GROUP s.r.0.
Mikulasské namésti 552/17
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PFi realizaci stavby plati v plném rozsahu pravni predpisy v oblasti bezpecnosti prace a ostatni
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v technologickych postupech, pracovnich postupech jednotlivych praci, navodem vyrobct a
vlastnimi fidicimi dokumenty v oblasti bezpecnosti prace. Pro bezpecné provadéni montaznich
a jinych praci, predloZi zhotovitel pred zahajenim praci koordinatorovi stavby technologické a
pracovni postupy k posouzeni zajisténi BOZP pro jednotlivé prace a profese.

Vyssi zhotovitel pfeda prokazatelné plan BOZP popf. jeho aktualizace dalSimu podzhotoviteli.
Zhotovitelé budou informovat koordinatora BOZP o podstatnych zménach zpUsobu provadéni
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udalostech s nasledkem $kody na majetku a zdravi a téZ obdobnych udalostech, kdy jen
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Kazdy zhotovitel urci zaméstnance povéreného fizenim praci, ktery zodpovida za zajisténi BOZP
a je pfitomen na pracovisti (stavbyvedouci, mistr, vedouci Cety).

Zameéstnavatelé pracujici v soubézné na jednom pracovisti jsou povinni vzajemné se pisemné
informovat o rizicich a pfijatych opatfenich k ochrané pred jejich plsobenim, ktera se tykaji
vykonu prace a pracovisté a spolupracovat pfi zajistovani bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci
pro vsechny zaméstnance na pracovisti.

Vsichni zaméstnanci musi byt pfed zahdjeni praci sezndmeni zejména s:

mistnimi podminkami na stavenisti, s misty pro pfijezd a parkovani, s mistem poskytovani prvni
pomoci, s lokalizaci inZenyrskych siti, zajiSténim poZarni ochrany technologickym postupem
nebo pracovnim postupem, s riziky praci vlastnich a dalSich zhotovitell a s opatfenimi pro jejich
eliminaci.

Pracovnikiim na stavbé je zakazano:

Vstupovat na stavbu pod vlivem alkoholu a omamnych latek poZivat je na stavbé a v prlibéhu
pracovni doby.

Odstranovat nebo poskozovat bezpecnostni zafizeni, kryty, znacky, ohrazeni apod.
Opravovat a Cistit stroje, pfistroje a jejich soucasti, pokud tyto jsou v pohybu a pokud neni
spolehlivé zajisténo, Ze se nemohou samovolné rozbéhnout.

Bez védomi nadfizeného opoustét pracovisté.

Pohybovat se po stavenisti mimo pfistupové komunikace.

Pracovat bez pridélenych OOPP.

Zakladni OOPP pouZivané na stavbé:

Ochranna pfilba, pracovni obuv, pracovni odév s vysokou viditelnosti, nebo reflexni vesta a
pracovni rukavice.

Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vSechna rizika, kterym je vystaven pfi
vykonavani konkrétnich praci a pohybu na stavenisti.

Vsechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou pouZzitelnosti. Pouzivani
jednotlivych OOPP bude upfesnéno OZ0 zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou
¢innosti.

9.22. Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZzadavktl na stavbu, naptiklad z konzultaci s organy
inspekce prdce, stavebnimi Urady, organy ochrany verejného zdravi a dalSimi organy podle zvlastnich
pravnich predpisl
— Projekt byl projednan se vSemi organy statni spravy. PoZadavky dotcenych organ( jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organ(
je soucasti projektové dokumentace - dokladova cast.

Postupy navrhované vtomto Planu vychazi z informaci o planovanych pracich obsaZzenych v projektové

dokumentaci a budou doplfiovany a upresnovany pracovnimi a technologickymi postupy predkladanymi

zhotovitelem ve |hGtach dle § 16 z.€. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10.Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

10.1.

10.2.

Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provddéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordindtora.
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V pripadé, Ze je koordinatorem BOZP nalezena neshoda, u které se jedna o vazné poruseni zakonnych
povinnosti, je zdvada zapsana pfimo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, doloZi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).

11.Aktualizace Planu:

11.1. Za soudasti aktualizaci Planu jsou povazovany:
a) zdznamy z KDKOO
b) zapisy do SD
¢) informace o pracovnich a technologickych postupech, o kterych je koordinator BOZP informovan
a které upresnuji postupy uvedené v tomto Planu
11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) seznamit se s aktualizaci Planu
b) provést opatreni predepsana aktualizaci Planu
c) zasilat na formulafi priloZzeném v priloze ¢. 7 tohoto Planu informace o pracovnich a
technologickych postupech, reseni rizik vznikajicich z nich, a opatreni k jejich odstranéni a
aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi jako podklad pro zpracovani aktualizace
Planu.

12.Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a
bude o ném potizen samostatny zapis.

Zpracovano:

V Koliné dne: 14.7.2021

< é} Manifold Group s.r.o.

Zpracovala:

Michaela Povazanova
Koordinator BOZP dle zdkona €. 309/06 Sb.
¢islo osvédéeni: ZEKA/640/K00/2017
mob.: 774 960 624

e-mail: povazanova@manifold.cz

13.Pfilohy:
Pfiloha €. 1 - Prace vykondvané v blizkosti elektrickych zafizeni.........ccccoveeiviieiiiciiiic e, 22
Pfiloha €. 2 - Pfehled pravnich predpisli v platném znéni pouzivanych ve stavebnictvi.........ccccccccveeenneen. 24
Pfiloha €. 3 - Ochranna pasma inZenyrskyCh Siti.........coocuiiiieiiiii e 26
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Pfiloha ¢. 6 — Pfehledné schematické znazornéni ¢asového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatreni k zajisténi BOZP pti praci na staveniSti........cccccccvveeeiciiieieciiee e, 29

Pfiloha €. 7 — vzor informovani koordindtora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech dle § 16
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrZzovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,

c) prdce provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pfed zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych ¢asti:

Pri jakékoli €innosti a praci musi byt dodrZovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych ¢asti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D_. a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zatizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt predepsana vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatfeni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi neZ je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodicl pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zretel na vSechny mozné vykyvy vodica vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovana moznost rizika dotyku vodicu pri jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene a to i v pfipadé pretrZeni Ci Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zona pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zdny pfiblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zarizeni do 110 kV 1000 2000
u zarizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta ziva cast

B Ochranny prostor

Zéna priblizeni "7~ Nezakryta Ziva ast

=~ Ochranny prostor

Vnéjsi povrch izolované

vreh | e Zéna phiblizeni
ochranné casti P

-—

7
D, : Vzdalenost definujici vn&jSi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vnéjSi hranici ochranného prostory
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zény piiblizeni D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni
MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikulasské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzen, Czech Republic IC: 26348764

Tel.: +420 377 321193 22/31 DIC: CZ26348764



0 MANIFOLD GROUP

~ T r- S .
| ’ P |
i | . i
| o e e B |
! . \ .‘,’ IFI __'.F._._..._...-'—'_
i - __f . - ._- - Hﬁ_ﬂ 1 -
: i | k- -
| : I .
. : . I
', w, o w dee——=
! : i e
8 ] ‘_,__._-—"_ -
B
i- - r 1 AR I I .
i == 1 o .:hrl
I I | T
P ™, : ST
LN ALl \J

..-"" "I-_./-‘ft“/ B .-’{ "/..r"'r..f

—

. : N
e

v naped LU= 220 kY
vzdalenost by =15 m
. v

napdi U= 110KV
VZBEN0SE b = 12 m
=

napsti  U=35kV
vzdalencst L. = Tm

ISO 9001:2015 / ISO 14001:2015 / OHSAS 18001 : 2007

Nejmensi bezpecnd vzddlenost Dv

Svisla rovina

Chranény prostor

Sitka ochranného pdsma
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ISO 9001:2015 / ISO 14001 : 2015 / OHSAS 18001 : 2007

Priloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:
Zakon ¢&. 110/2019 Sb. 0 zpracovani osobnich udaji
Zakon €. 133/1985 Sb. 0 pozarni ochrané
Zakon ¢&. 174/1968 Sh. o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace
Zékon €. 205/2015 Sh. kterym se méni zakonik prace a zrusuje zékon o Urazovém pojisténi zaméstnancu
Zékon €. 251/2005 Sh. o inspekci prace
Zékon €. 258/2000 Sh. o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkonu
Zékon €. 262/2006 Sh. Zékonik prace

kterym se upravuji dal$i pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi

Zakon €. 309/2006 Sb. bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zakon ¢&. 350/2011 Sh. o chemickych latkach a chemickych smésich a 0 zméné nékterych zakond (chemicky zédkon)
Zakon €. 361/2000 Sh. o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakon(
Zakon ¢&.372/2011 Sh. o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani (zakon o zdravotnich sluzbéch)
Zakon ¢&. 373/2011 Sh. o specifickych zdravotnich sluzbach
Zakon ¢&. 458/2000 Sh. Energeticky zdkon
Nafizeni viady:
Nafizeni vlady €. 101/2005 Sb. o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi
Nafizeni vlady ¢. 201/2010 Sb. 0 zpuUsobu evidence Urazd, hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu
Nafizeni vlady €. 272/2011 Sb. o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi Ucinky hluku a vibraci
Nafizeni vlady €. 290/1995 Sb. kterym se stanovi seznam nemoci z povolani
Nafizeni vlady €. 291/2015 Sb. o ochrané zdravi pfed neionizujicim zafenim
Nafizeni viady . 339/2017 Sb. :hZIrizékl;cef:upoiadavcich na zpUsob organizace prace a pracovnich postupl pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu pfi praci
Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. o blizsich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpec¢im padu z vysky nebo do hloubky
Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb. o vzhledu, umisténi a provedeni bezpe¢nostnich znacek a znaceni a zavedeni signaltl
Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb. kterym se stanovi blizsi poZzadavky na bezpeény provoz a pouzivéni stroju, technickych zafizeni, pfistroju a naradi
Nafizeni vlady €. 406/2004 Sb. o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostiedi s nebezpecim vybuchu

kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedk(, mycich, Cisticich a

Nafizeni vlady ¢. 495/2001 Sb. dezinfekénich prostiedki

Nafizeni vlady €. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich poZadavcich na bezpe¢nost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti
Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 18/1979 Sh. o urceni vyhrazenych tlakovych zatizeni a podminky jejich bezpecnosti

Vyhlaska ¢. 19/1979 Sh. o urceni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska ¢. 21/1979 Sh. o urceni vyhrazenych plynovych zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sh. kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska ¢. 50/1978 Sh. o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice

o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zatazeni do tfid a skupin a o blizSich podminkach jejich

Vyhlaska €. 73/2010 sb. bezpecnosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych zafizenich),

Vyhlaska €. 77/1965 Sb. o vycviku, zpusobilosti a registraci obsluh stavebnich stroji

Vyhlaska €. 85/1978 Sb. o kontroldch, revizich a zkouskach plynovych zafizeni

Vyhlaska €. 91/1993 Sb. k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelnach

Vyhlaska ¢. 104/2012 Sb. o stanoveni blizsich pozadavk( na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi odpovédnosti organizace za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo

Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb. . ‘ot
nemoci z povolani

Vyhlaska €. 246/2001 Sb. o stanoveni podminek poZzarni bezpecnosti a vykonu statniho pozérniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)

Vyhlaska €. 268/2009 Sb. o technickych poZadavcich na stavby.
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Vyhlaska ¢. 394/2006 Sb.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi urceni ojedinélé a kratkodobé expozice
téchto praci

Vyhlaska €. 398/2009 Sb.

o techn. poZadavcich zabezpecdujicich bezbariérové uzivani staveb

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb.

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich testd,
podminky odbéru biologického materialu pro provadéni biologickych expozi¢nich testi a néleZitosti hlaseni praci s
azbestem a biologickymi Ciniteli

Piedpisy CEZ Distribuce, a. s.:

CEZd_SM_0006

Pravidla vstupu do objekt elektrickych provozoven CEZ Distribuce, a. s.

VOP REAL

Vseobecné obchodni podminky v platném znéni

VP_B07_Podminky_BOZP

Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pfi dodavatelské ¢innosti

Piedpisy E.ON Ceska republika, s.r.o.:

Vieobecné podminky provadéni staveb pro spoleénost E.ON Ceska republika, s.r.0. 01/2012

Vseobecné a technické podminky provadéni staveb VVN pro E.ON Czech platné od 01.04. 2016

RS-019

Dokumentace k zajisténi BOZP

Piedpisy CEPS, a.s.:

Vieobecné obchodni podminky CEPS a. s. vydani ¢islo 11 ze dne 13. 12. 2016

Rad preventivni udriby elektrickych zafizeni pfenosové soustavy

Piedpisy RSD:

Smérnice generélniho Feditele RSD
CR & 7/2008 verze 4.0

Aplikace zakona ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalsich podminek BOZP (koordindtor BOZP)

Smérnice GR &. 4/2007

Pravidla bezpecnosti prace na dalnicich a silnicich

Zakladni bezpe¢nostni standardy zévazné na stavbach RSD CR

TP 66

Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich

Draini predpisy

Zakon €. 266/1994 Sb.

o drahach

Zakon €. 319/2016 Sb.

kterym se méni zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpisd, a daldi souvisejici zdkony

Pfedpis Bpl Pfedpis o bezpecénosti a ochrané zdravi pfi praci
Pfedpis Zam1 o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pfi provozovani drahy a drazni dopravy
Predpis Ob1 dil Il Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti neptistupnych.

SZDC smérnice & 49

Smérnice o $koleni a odborné pfipravé zaméstnancd v oblasti poZarni ochrany

manifold@manifold.cz
www.manifold.cz
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona C. Dle zakona C. Dle zakona ¢.
79/1957 Sb. 222/1994 Sh. 458/2000 Sh.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 10m 7m 7m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - im
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. pro vodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV vcéetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kv - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV vcetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1 im
Podzemni vedeni elektriza¢ni soustavy do 110 kV vcéetné 1 1 im
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Urovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / /m
c) u kompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i om
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - im
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plynarenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodi a plynovych pfipojek v zastavéném tzemi obce im
b) u ostatnich plynovodi a ptipojek 4m
c) utechnologickych objektl 4m
Ve zvlastnich pfipadech — téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a% 200m
Teplarenstvi:
Zatizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vyménikové stanice 2,5m
Dle Zdkona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunika¢niho vedeni 0,5m
Dle Zakona ¢&. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadud a kanalizacnich stok do priaméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich fadud a kanalizacnich stok nad pridmér 500mm 2,5m

u vodovodnich rada a kanalizaénich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Dle Zdkona &. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy - Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou pfrejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.
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Pfiloha €. 4 - Seznameni s Planem
Vedouci zaméstnanci (vedouci pracovnich skupin ¢i vedouci stavby) podilejici se na vyse uvedeném
stavebnim projektu svym podpisem stvrzuji sezndmeni a odsouhlaseni s planem BOZP a dale se timto
zavazuji, ze s planem BOZP v nezbytné mife seznami podfizené zaméstnance, popf. své dodavatele,
OSVC ¢i jiné fyzické osoby, které pro ného na této stavbé provadéji pracovni ¢innosti.

S timto Planem BOZP pro stavbu: 11/105 od kf. 111/10529 Bratfejov — kf. MK Zemli¢kova Lhota byli dle § 7
pism. c) a § 8 pism. h) NV &. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

Zhotovitel Jméno a pfijmeni Datum seznameni Podpis

MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
www.manifold.cz

Mikuldsské namésti 552/17
IC: 26348764

326 00 Plzen, Czech Republic
Tel.: +420 377321193 27/31 DIC: C226348764
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Priloha €. 6 — Pfehledné schematické znazornéni éasového trvani, posloupnosti hebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatreni k zajiSténi BOZP pri praci na stavenisti
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Priloha €. 7 — vzor informovani koordinatora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech dle §

16 z.€. 309/2009 Sb.

Pozndmka:
*Pro hlavniho zhotovitele Objednatel = Zadavatel, pro subdodavatele Objednatel = firma, pro kterou budou prace vykonavany.
Informovat Koo BOZP je ze zakona povinen pisemné kazdy zhotovitel v celé dodavatelské a subdodavatelské radé.

Informace zhotovitele o pracovnich a technologickych postupech:

Reseni rizik vznikajicich p¥i pracovnich a technologickych postupech pfi provadéni praci, véetné opatieni pfijatych k jejich
odstranéni
Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)

Vyplnéné zaslat nejméné 8 dni pred zahajenim samotnych praci zhotovitelem na e-mail: .....................@manifold.cz

Informovani koordinatora BOZP o zvolenych pracovnich a technologickych

postupech zhotovitele (dodavatele)
(podle § 16 zak. 309/2006Sb.)

Nazev stavby

Misto stavby

Objednatel*

Oznaceni dokumentu

Spolecnost

OZO0 v prevenci rizik

Sidlo

e-mail

[e

Kontakt
tel.

Zodpovédna
osoba

Kontakt

tel.

e-mail

Zhotovitel (dodavatel) bude na stavenisti provadét tento druh pracovni ¢innosti:

Prace budou provadény podle TePr (**):

Zhotovitel (dodavatel) bude vykonavat ¢innost na stavenisti v terminu:

ve

Zhotovitel (dodavatel) se bude v ramci vykonu své ¢innosti pohybovat po stavenisti v téchto prostorech

(objektech):

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto stavebni mechanismy, technicka zafizeni a naradi:

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto doc¢asné pracovni, pomocné a ochranné konstrukce:

MANIFOLD GROUP s.r.0.
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Rizika vznikajici p¥i pracovnim postupu a opatieni k jejich odstranéni:

Zhotovitel si na dilCi specializované prace najal podle § 43a, event. §§307a-309 Zakoniku prace pracovniky s nalezitou
odbornou zpusobilosti od nasledujicich zaméstnavatelt (tyka se agenturnich event. ,, pljéenych” pracovnikti):

Nazev firmy, adresa, IC

Prohlaseni o zpracovani osobnich udajl dle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
(dajl a pouceni subjektl udajl (dale jen ,,GDPR"):

V souladu s Nafizenim (EU) 2016/679 (GDPR) zpracovavame Vase data a osobni Udaje na zakladé opravnéného zajmu sprévce pfedmétné stavby, nezbytné pro splnéni
smlouvy nebo nezbytné pro spinéni pravni povinnosti pouze po minimalni nutnou dobu a v co nejmensim nutném rozsahu vzhledem k ucelu jejich zpracovani, ktery
nam ukladaji zékony (zejména zékon ¢. 309/2006 Sb.).

Déle zpracovdvame Vase data a osobni Udaje na zakladé vaseho dobrovolného, Ucelného, prokazatelného a informovaného souhlasu, ktery mizete kdykoliv odvolat.
Pokud svij souhlas s U¢elem zpracovéni odvolate, budou Vase data bez prodleni vyrazena ze zpracovani, pokud je nebude nutné zpracovavat z jinych pravnich divodl
(napf. nezbytnych pro splnéni smlouvy nebo pro spinéni pravni povinnosti).

Data k marketingovym ucelim nezpracovdvame.

Podpisem a predanim tohoto dokumentu vyslovujete souhlas se zpracovavanim vyse uvedenych Udajl.

(**) Pracovni a technologické postupy (dale jen TP, PP nebo TePr ). Nejpozdéji do 8 dnll pred zahajenim vlastnich
praci na stavenisti bude pisemné informovat uréeného koordinadtora o pracovnich a technologickych postupech,
které pro realizaci stavby zvolil, o feSeni rizik vznikajicich pfi téchto postupech, véetné opatfeni pfijatych k jejich
odstranéni. TP,PP nebo TePf mohou, ale nemusi byt vydany centralné generalnim zhotovitelem, dle pripadnych
pozadavk( stavebnika. Kazdy novy zhotovitel na stavenisti upresni, podle kterych jiz vydanych, platnych a
odsouhlasenych TP,PP, TePf bude pracovat. Pokud takové nejsou, vyda vlastni a ve smyslu vySe uvedenych
instrukci bude dale postupovat. Vyzaduje-li stavebnik odsouhlaseni téchto postupd, necha si je u stavebnika
predem odsouhlasit. Bez této dokumentace nelze na stavenisti zahajit vlastni stavebni ¢innost. Kazdy TP,PP nebo
TePF bude obsahovat samostatnou kapitolu BOZP. Jeden origindl dokumentt véetné podpisl zhotoviteld, ktefi
podle nich postupuji, bude od zahajeni stavebni ¢innosti uloZzen u TDI. Koordinator BOZP podepise dokument,
Ze s nim byl sezndmen. Obsahuji-li TP, PP nebo TePr tajné informace pracovnich postupd dané firmy, bude
dokumentace predloZena v takové formé, aby mohl byt dan k dispozici ostatnim zhotovitellim pro potieby planu
BOZP, zejména co se tyka rizik a opatreni pro bezpecné provedeni praci. Dokumentace pro potfeby BOZP musi
byt dostupna vSem pro fadné zajisténi organizace postupu praci na stavenisti.

Datum:
Podpis, razitko
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